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) 1 PEDRO

Apostol Pedrupa punta cag cartan

Cay cartata apostol Pedrumi escribergan. Je-
sucristuwan purirmi yachatsishgancunata ma-
yargan y milagro rurashgancunatapis ricargan.
Ricashgancunata y wiyashgancunata wilacunan-
pagmi Pedruta Jesus acrargan. Pedrupita masta
musyanayquipag liyipdcuy San Mateo 14.22-33;
San Marcos 8.27-33; 9.2-8; 14.66-72; San Lucas 5.1-
11; San Juan 1.40-44; 21.15-19; Hechos 2.1-5.42;

Ezi.%éll-%s; 10.1-11.18; 12.1-19; 1 Corintios 9.5; Galatas

Romacho caycarmi Pedro cay cartata
escribergan may-tsaychOpis caycag waugui-
panicunapag. Paycunaga Jesucristuman
yéracushganpitami ~ pasaypa  nacarcaycargan.
Tsaynog nacapdcuptinmi mana laquicérinanpag
paycunaman cay cartata apatsergan.

Carta galaycunan

1 Ponto, Galacia, Capadocia, Asia y Bitinia
provinciacunacho caycag yaracog mayécuna:

Noga Pedro, Jesucristupa apostolnin carmi cay
cartata gamcunapag apaycitsim0.  Gloriacho
juntu canantsipag captinpis cay patsachoga
mashtacashgami caycantsi.

2 Waugui-panicuna, manarag yuriptiquimi
Tayta Diosnintsi mayna acrapacushushcanqui
salvashunayquipag. Tsaynogpis Santu
Espirituta gamcunaman cachamushga
Jesucristuta chasquicur pay munashgannog
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cawanayquipagmi. Tsaymi perdonashgana
carcaycanqui Jesucristo gamcuna-raycu wanur
yawarninta jichashganpita.

Tayta Diosnintsitami manacuyca
cuyapashushpayqui ali cawayta goy-
culd@shunayquipag.

Tayta Diosman ydracur cushishga cawanantsi-
pag cashgan

3 {Tayta Diosnintsita y Seflornintsi Jesucristuta
alabayculashun! Cuyapamashpantsimi mushog
cawayta gomashcantsi yapay yurishganogna
canantsipag. Cananga Jesucristo wanushganpita
cawarimushga captinmi musyantsi nogantsipis
wanushgantsipita cawarircamur gloriaman
chayanantsipag cashganta.

4 Gloriaman chayarnami Tayta Diosnintsi shu-
yaraycatsimashgantsi herenciata chasquishunpag.
Tsay herenciaga manami imaypis ushacangatsu,
ismongatsu ni elgangatsu.

5> Payman yaracdriptiquimi Tayta Diosnintsi
yanapaycashunqui pay munashgannog
cawapadcunayquipag. Tsaynogpami Jesucristo
cutimuptin tsay herenciata chasquicarinquipag.

6 {Tsaynog caycaptenga cushicériy! Cay patsacho
pasaypa nacarpis gloriaman chayarga mananami
nacashunpagnatsu.

7 Cay patsacho nacaptintsipis Tayta
Diosnintsi  tantyatsimantsi payman  mas
yaracunantsipag. Oru piliru ricacunanpag
ninawan tsulutsishgantsinogmi nogantsipis
nacaycunawanrag Tayta Diosnintsiman mas
yaracuntsi. Imanog nacarpis Tayta Diosnintsiman
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lapan shonguntsiwan ydracuptintsega Jesucristo
cutimur cushishgami shuntacamaéshunpag.

8-9 Gamcunaga Jesucristuta mana ricarpis cu-
yarcaycanquimi. Tsaynogpis paylaman yaracurmi
cawarcaycanqui. Tsaymi ima nacaycho carpis
gloriaman chayanayquipag cashganta musyar
cushishgala cawarcaycanqui.

1011 Tayta  Diosnintsi  salvaméinantsipag
cashgantaga paypa profétancunapis unaynami
wilacdrergan. Tsaynog wilacunanpagmi Santu
Espiritu paycunata tantyatsergan Jesucristo
cay patsaman shamur nacananpag cashganta.
Tsaynogpis tantyatsergan ~ wanushganpita
cawarircamur lapanpag munayniyog cananpag
cashganta. Tsaynog tantyatsiptinmi profétacuna
cushicur musyayta munargan Jesucristo imay
shamunanpag cashgantapis.

12 Tsaymi Santu Espiritu paycunata tantyatser-
gan guepatarag shamunanpag cashganta. Jesu-
cristo shamushgana captinmi cananga Santu Es-
piritupa munayninwan wilacogcuna wilacurcay-
can Jesucristo salvamagnintsi cashganta. Tsay
wilacuyninta chasquicur salvacushgantsita ri-
carmi angilcunapis cushicérin.

Jutsata mana ruraypa cawanantsipag Tayta
Dios salvamashgantsita tantyatsicuy

13 Tsauraga shumag tantyacurir Tayta Dios-
nintsi munashgannog mana ajayaypa cawapécuy.
Ama gongapdcuytsu Jesucristo cutimur Tayta Dios-

nintsipa naupanman pushashunayquipag cash-
ganta.



1 PEDRO 1:14 iv 1PEDRO 1:20

14 Tayta Diospa wamran caycarga pay nishgan-
cunata cdsucdriy. Jesucristuta manarag chasqui-
cur unay cawashgayquindga ama cawapécuytsu.

15 Tsaypa trucanga Tayta Diosnintsi jutsaynag
cashgannog gamcunapis jutsaynag capacuy.
Tsaynog canayquipagmi Tayta Diosnintsi
salvashushcanqui.

16 Tayta Diosnintsipa palabranchopis caynogmi
escribiraycan: “Jutsaynag noga cashganog gamcu-
napis jutsaynag capacuy.”

17 Tayta Diosnintsega lapan runacunata
imanogpis cawashgan-tupumi juzgangapag.
Tsaynog caycaptenga Tayta Diosta manacur
“Papd” niycarga cay patsacho cawashgayquiyag
jutsata mana ruraypa cawapéacuy.

18 Tayta Diosta mana césucog carmi naupataga
jutsata rurar cawapdcorgayqui. Tsaynog caway-
carpis Jesucristuta chasquicuptiquimi Tayta
Diosnintsi perdonar salvashushcanqui. Tsaynog
cawashgayquipita salvashunayquipaga manami
guellaywantsu ni Oruwantsu rantishushcanqui.

19 Tsaypa trucanga jutsaynag tsurin Jesu-
cristupa yawarninwanmi rantipacushushcanqui.
Payga Pascua carnishnogmi nogantsi-raycu

cruzcho wanushga.™

20 Nogantsi-raycu Jesucristo wanur
salvamadnantsipagmi Tayta Diosnintsi nergan
cay patsata manarag camashpan. Tsay
nishgannoglami Jesucristo shamushga
salvaménantsipag.

% 1:16 Levitico 11.44-45; 19.2; 20.7 * 1:19 Pascua carnishpita
musyanayquipag liyinqui Fxodo 12.1-13; 12.21-23.
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21 Cruzcho wanushganpitami Tayta Diosnintsi
Jesucristuta cawarircatsimur gloriaman
shuntashga. Tsaynoglami gamcunatapis
cawarircatsimur gloriaman shuntashunquipag.
Tsayta musyarmi imanog nacarpis Tayta
Diosnintsiman ydaracurcaycanqui.

22 Ali wilacuyninta chasquicdriptiquimi Tayta
Diosnintsi perdonashushcanqui cuyanacur ali
cawapdcunayquipag. Tsaynog caycaptenga lapan
shonguyquiwan cuyanacur ydracog mayintsiwan
ali cawapaécuy.

23 Tsaynog cuyanacur cawanantsipagmi
mushog cawayta chasquicur yapay yurishganog
caycantsi. Mamantsipita taytantsipitaga ushacag

cawaytami chasquishcantsi. Jesucristupa
wilacuyninta chasquicurmi itsanga mana
ushacag cawayta chasquishcantsi. Tsay

chasquicushgantsi ali wilacuynenga imayyagpis
caycangami.

24 Ali wilacuynin imayyagpis cananpag
cashgantaga Tayta Diosnintsipa palabranchopis
caynogmi niycan:

“Pi-may runapis guewanog ushacaglami caycan.

Cuyaylapag cashganpis guewapa waytannog up-
eglami caycan.

Guewa tsaquiptin waytanpis shushunmi.

25 Tayta Diosnintsipa wilacuyninmi itsanga
imayyagpis caycanga.”#

Tsay ali wilacuynintami wilapacushushcanqui sal-

vashga canayquipag.

% 1:25 Isafas 40.6-8
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2

1 Jesucristupa wilacuyninta chasquicushgana
caycarga jutsa ruraycunata cachariyna.
Runacuna ricashunalayquipdga ama  ali-
tucériytsu.  Tsaynogpis ama lulacdriytsu, ama
chiquinacariytsu ni wilapistapis ama capacuytsu.

23 Seflornintsi Jesucristo cuyapdacog
cashganta musyaycarga iti wamra cushishga
chuchushgannog gamcunapis cushishga paypa
wilacuyninta chasquicariy. Wilacuyninta
yachacurnami Tayta Diosnintsi munashgannog
cawanayquipagpis tantyacérinquipag.

Tayta Diosnintsipa templun cashgantsi

4 Tsaynog caycaptenga Sefiornintsi Jesucristo
munashgannog cawapdcuy. Payta runacuna
wanutsiptinpis Tayta Diosnintsi churashga
lapanpitapis mds munayniyog cananpagmi.
Tsaymi templo mana juchunanpag cimientuman
churashga ruminog pay caycan.

5 Tsaynog captenga nogantsipis Jesucristuta
chasquicurmi Tayta Diosnintsi tdcunan templun
caycantsi. Tsay templumanmi churamashcantsi
payta sirveg clracunanog canantsipag. Sirvegnin
clracuna carnami imanog nacarpis Jesucristuta
casucur cawaycantsi.

6 Tayta Diosnintsipa palabranchépis caynogmi
escribiraycan:

“Jerusalén marcaman noga juc runata
cachamushag alinnin rumi cimientupag
cashgannog paypis cananpag.

Payta chasquicogcunataga cushishgami
chasquishagpag.”
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7Tsay rumega Jesucristumi caycan. Jesucristuta

chasquicogcunaga payta chasquicushganpita

cushicdrinmi. Mana chasquicogcunami itsanga
payta manacagman churan. Tsaynog captinmi

Tayta Diosnintsipa palabranchopis Jesucristupag

caynog escribiraycan:

“Wayi sharcatsegcuna: ‘Manami alitsu cay rumi’
nir jitariycuptinpis wayi esquinaman
cimientupag tsay rumi churashganami
caycan.”®

8 Mastapis Jesucristupag caynogmi niycan:

“Payga tunitsicog ruminogmi caycan.”® Rumi-

man tacacar runacuna gagata jegashgannogmi

Jesucristupa wilacuyninta mana cédsucogcuna

infiernuman gaycushga cangapag. Tsaynog

cananpagmi Tayta Diosnintsi unaypita-patsana
destinargan.

9 Gamcunatami itsanga Tayta Diosnintsi
acrashushcanqui salvashga canayquipag.
Payta sirvinanpag curacunata Tayta Dios-
nintsi acrashgannogmi gamcunatapis
acrashushcanqui may-tsaychopis payta
sirvipdcunayquipag. ~ Tsaynogpis Israel nacion
runacuna Dios munashgannog cawananpag
cashgannogmi gamcunatapis pay munashgannog
cawanayquipag acrashushcanqui. Tsaynogpis
acrashushcanqui salvacog cashganta
wilacunayquipagmi. Salvashushpayquimi
jutsata rurar tsacipacushganog cawashgayquipita
jorgushushcanqui atsquichonogna car cushishga
cawapdacunayquipag.

% 2:7Salmo 118.22 % 2:8Isafas 8.14
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10 Naupataga manami Tayta Diosnintsipa

wamrancunatsu  cargayqui. Cananmi
itsanga  Jesucristuta  chasquicushga  car
paypa wamrancunana carcaycanqui.

Naupataga jutsata rurashgayquipita manami
perdonashgatsu cargayqui. Cananmi itsanga
Jesucristuta chasquicushga car perdonashgana
carcaycanqui.®

11 Waugui-panicuna, gloriacho imayyagpis
cawanantsipag carmi cay patsacho gorpanogla
caycantsi. Tsaymi jutsa ruraycunapag
shonguyqui rapiypa rapiptinpis ama casupaytsu.

12Manacagcunata jitapashuptiquipis Jesucristuta
mana chasquicogcunawan ali cawapdcuy. Ali
cawashgayquita ricarmi paycunapis tantyacush-
pan Jesucristuta chasquicdrengapag. Tsaymi runa-
cunata juzganan junag paycunapis salvashga car
Tayta Diosnintsita alabangapag.

Autoriddcunata cdsucunantsipag tantyatsicuy

13 Tayta Diosnintsi nishgancunata casucorga
mandag reycunata, emperadorta y waquin
autoriddcunatapis cisucriy.

14~ Tsaynogpis = emperador  churashgan
autoriddcunata casucdriy. Paycunata churashga
mana ali ruragcunata castigananpag y ali
ruragcunapa favornin sharcunanpagmi.

15 Autoriddcunata casucuptiquega Jesucristuta
mana chasquicog runacuna wasayquita manami
rimanganatsu.

16 Tayta Diosnintsimi jorgushushcanqui
jutsa ruraypa munaynincho cawashgayquipita

% 2:10 Oseas 1.6,9; 2.23
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librina canayquipag. Tsaynog captinpis ama
yarpapdacuytsu jutsata ruranayquipag libri
cashgayquita. Tsaypa trucanga Tayta Diosnintsi
munashgannogla cawapécuy.

17 Tsaynog caycaptenga lapan runacunata
respitapdcuy. Ydracog mayintsiwan cuyanacdriy.
Tayta Diosnintsita cdsucdriy. Mandag reytapis
respitapécuy.

Patronninta ashmaycuna cdsucunanpag tantyat-
sishgan

18 Ashmaycuna, patronniqui cuyapécog captin-
pis o fiyu captinpis respitapéacuy.

1920 Lutanta rurashgayquipita patronniqui
castlgashupthuega quiquiquipa ]utsayqulpltaml
nacarcaycanqul Alita ruraycapthulpls
patronniqui castigashuptiquega ama jagayaytsu.
Mana jagayaypa awantacorga alitami
rurarcaycanqui. Tsaynog pacenciacunayquitami
Tayta Diosnintsi munan.

21 Nacarpis mana jagayaypa payman
ydracdrinayquipagmi Tayta Diosnintsi salvashush-
canqui.

Jesucristoga nogantsi-raycu tsayjina
nacaycarpis manami jagayashgatsu. Tsaynog
captinmi nogantsipis tantyacuntsi nacar mana
jagayanantsipag cashganta.

22 Jesucristoga ima jutsatapis manami rurar-
gantsu, ni pitapis manami lulapargantsu.

23 Runacuna ashliptinpis payga manami
ashlergantsu. Nacatsiptinpis manami
jurapargantsu. Tsaypa trucanga Tayta
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Diosnintsipa maquinmanmi cachaycorgan payna
juzgananpag.

24 Jutsantsicunapita perdonashga canantsi-
pagmi Jesucristo cruzcho nacar wanorgan.
Manami perdonashga canalantsipagtsu wanor-
gan, sindga jutsa ruraycunata cacharir Tayta
Diosnintsi munashgannogna cawanantsipagmi.
Tsaynogpami Jesucristo salvamargantsi pasaypa
antsa gueshyaycagta aliyatsegnogpis.

25  Naupataga  ogracashga  uyshanogmi
cargantsi. Cananmi itsanga cuyamagnintsi
Jesucristo shuntamashcantsi maquincho
canantsipag. Uyshancunata uysha mitseg ali
ricashgannogmi payga ali ricaycdmantsi Tayta
Diospa naupanman chayanantsipag.

3

Majayogcuna ali cawananpag tantyatsishgan

12 Warmicuna, Jesucristuta runayqui mana
chasquicushga car Jesucristupa wilacuyninta
parlapdnayquita mana munaptinpis cdsucur
imaypis paywan ali cawapdcuy. Tsaynog
ali cawashgayquita ricarga Jesucristupa
wilacuyninta mana parlapaptiquipis capaschari
tantyacur Jesucristuta chasquiconga.

3 Ama aldpa yarpachacdriytsu agtsayquita altsa-
cunalayquipag, adornacunalayquipag, ni chanin
ropacunata jaticunalayquipagpis.

4 Tsaypa trucanga yarpachacériy pi-maywanpis
ali cawanayquipag. Tsaynog cawashgayquimi
Tayta Diospdga mads vdlin pasaypa adornacush-

gayquipitapis.
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> Tayta Diosnintsi munashgannog cawag
unay warmicunapis adornacunalanpéga
manami yarpachacaregtsu, sindga Tayta Diosman
yaracushpan runanta respitar cawananpagmi
yarpachacareg.

6 Tsaynogmi Sarapis runan Abrahamta
casucushpan shumag respétuwan ricargan.
Gamcunapis Tayta Dios munashgannog
cawaycarga runayquita respétuwan ricapdcuy.
Respitaycaptiquipis jurapdshuptiqui ama
contestaytsu. Tsaynog cawarga Sara
cawashgannogmi gamcunapis Tayta Dios
munashgannog cawarcaycanqui.

7 Runacuna, gamcunapis warmiquiwan
shumag cuyanacur cawapécuy. Ama
gongapdacuytsu warmiquitapis y gamtapis Tayta
Diosnintsi cuyashushpayqui salvashushgayquita.
Tsaynog caycaptenga warmiqui gamnog calpayog
mana captinpis payta respitay. Warmiquiwan
mana ali cawaptiquega manacushgayquitapis
Tayta Diosnintsi manami mayashunquitsu.

Jesucristuman  ydracog ~ mayintsiwan  ali
cawanantsipag tantyatsicuy

8 Tsaynogla lapayquipis juc shongula
cuyapanacur yanapanacur cawapacuy.

9 Runa mayiqui chiquishuptiquipis gamcunaga
ama chiquiytsu. Ashlishuptiquipis ama
ashliytsu.  Tsaypa trucanga Tayta Diosnintsi
cuyapashushgayquinogla gamcunapis chiquishog-
niquipag Tayta Diosnintsita manacariy.

10 Tayta Diosnintsipa palabranchopis caynogmi
niycan:
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“Pipis ali cawayta munarga lutancunata mana
rimaypa mana lulacuypa cawatsun.

11 Lutancunata rurananpa trucanga alilata rurat-
sun.

Tsaynogla pi-maywanpis ali cawatsun.

12Pay munashgannog cawagcunataga Tayta Dios-
nintsi yanapanmi.

Manacushgancunatapis mayanmi.

Lutan ruragcunatami itsanga mayaytapis mana
munantsu.”#

Alita rurashgantsipita nacarpis mana laquicu-
nantsipag tantyatsicuy

13 Alilata rurapdcuptiquega pi-maypis
respitashunquipagmi.

14 Alita ruraycaptiqui runacuna contrayqui
sharcuptinpis Tayta Diosnintsimi yanapashun-
quipag cushishga cawanayquipag. Tsaynog
caycaptenga ama laquicdriytsu.

15 Laquicunayquipa trucanga Sefiornintsi Jesu-
cristuman yéracur paypa maquinman cachaycuy.

Imaypis camaricushgala carcaycay
pipis tapushuptiqui Jesucristuman imanir
yaracushgayquitapis tantyatsinayquipag.

16 Tantyatserga ali shimilayquipa parlapanqui.
Tsaynogpis runa mayiquiwan imaypis ali
cawapdcuy. Tsaynog cawaptiquega wasayquita
rimagcuna lutanta parlaycashganta tantyacur
pengacongapagmi.

17 Tayta Dios munaptenga alimi canman alita
rurashgayquipita nacaptiquipis. Lutanta rurash-
gayquipita nacarga quiquiquimi jutsayog caycan-
qui nacanayquipag.

% 3:12 Salmo 34.12-16
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18 Jesucristupis jutsaynag caycarmi nogantsi
jutsata rurashgantsipita cruzcho wanorgan Tayta
Diosnintsi perdonamdnantsipag. ~ Tsaynog wa-
nurpis cawarimorgan Tayta Diosnintsipa nau-
panman pushamadnantsipagmi.

19 Cawarircamurmi demoniucuna
tdcunanmanpis aywargan paycuna vincishgana

cashganta wilananpag.

20 Tsay demoniucunami Tayta Diosta mana
casucur Noé cawashgan witsanpis may-
tsaycho tag runacunata jutsata ruratsergan.
Runacuna jutsata rurashganpita Tayta Diosnintsi
castigananpag caycarpis manami juclatsu

castigargan, sindga shuyarargan hasta arca™
rurayta Noé ushananyagmi. Arca rurayta
usharcuptinnami tsayman yaycog pusag (8)
runacunalata diluviupita salvargan.

21 Tayta Diosnintsi arcacho caycag runacunata
salvashgannogmi nogantsitapis salvamantsi
Jesucristuta chasquicurcur bautizacuptintsi.
Bautizacushgantsega manami cuerpuntsi limpio
cananpagtsu caycan, sindga jutsa ruraycunata
cacharir Tayta Diosnintsi munashgannog
cawanantsipagmi. Tsaymi  bautizacur
salvashgana caycantsi Jesucristo wanushganpita
cawarimushga captin.

22 Cawarircamur ciéluman cuticushgana carmi
cananga Tayta Diosnintsipa derécha cag nau-
panchona Jesucristo caycan. Tsaychomi lapan

* 3:20 Arcaga jatuncaray atsca cuartuyog biliquimi cargan.
Noé rurashgan arcamanmi Tayta Dios nishgannog uywacuna
yaycorgan diluviuwan mana ushacdnanpag. Tsaypita masta
musyanayquipag liyinqui Génesis 6.9-9.17.
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angilcunapis Jesucristupa naupanman gongur-
pacuycur payta adoraycan.

4

Jutsa ruraycho manana cawanantsipag tanty-
atsicuy

1Jesucristo cruzcho nacargan jutsantsipita per-
donashga canantsipagmi. Gamcunapis nacarga
ama laquicuytsu, sindga Tayta Diosta manacériy
lapan jutsa rurashgayquita tantyacur cachari-
nayquipag.

2 Tsaynogpami tantyapdcunquipag lapan jutsata
cacharir Tayta Dios munashgannogla imaypis
cawapacunayquipag.

3 Naupataga Tayta Diosta manarag chasquicur
waquin runacunanoglami gamcunapis jutsata
rurar cawapéacorgayqui. Tsaymimana pengacuypa
warmin  warmin  puricrergayqui, runan
runan puricirergayqui, aldpa upyapécorgayqui,
upyacurcur lutancunata rurapécorgayqui y runa
rurashgan idulucunatapis adorapdcorgayqui. Unay
tsaynog cawashga carpis cananga amana tsaynog
cawapadcuynatsu.

4Jutsa ruraycunata cacharishgayquipita runa-
cuna asipashuptiquipis ama laquicariytsu.

5 Paycunaga jutsata rurar cawashganpitami
cuentata gonga Jesucristo lapan runacunata juz-
ganan junag. Payga manami cawagcunalatatsu
juzganga, sin0ga wanushcunatapis cawarircat-
simurmi juzgangapag.

6 Lapan runa juzgashga cananpag captinmi
wilacuyninta wilacogcunata Tayta Diosnintsi
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may-tsaymanpis cachaycan. Tsaynogpami
wilacuyninta chasquicogcuna wanurpis
cawarircamushpan Tayta Diospa naupanman
chayangapag.

Santu Espiritu munashgannog yanapanacu-
nantsipag tantyatsicuy

7 Cay patsa ushacdnanpag cag hora
chayaycdmunnami. Tsaynog caycaptenga imaypis
mana gongaypa Tayta Diosnintsita manacdriy pay
munashgannog cawapécunayquipag.

8 Tsaynogpis lapan shonguyquiwan cuyanacur
imaypis cawapacuy. Rasunpa cuyanacorga
imapita rimanacurpis perdonanacariy.

9 Pipis wayiquiman chdmuptin mana jamurpay-
lapa cushishgala chasquicariy.

10 Lapayquitami Tayta Diosnintsi ha-
biliddta goshushcanqui jucniqui jucniquipis
yanapanacur paypa maquincho ali
cawapdacunayquipag. Tsaynog caycaptenga
Tayta Diosnintsi habiliddta goshushgayquiwan
yanapanacariy.

11 Ali wilacuyninta wilacunayquipag habilidata
goycashuptiquega quiquin Tayta Diosnintsi
wilacuycagnog wilacériy. Waquincunata
yanapanayquipag habiliddta goycashuptiquega
lapan voluntédniquiwan yanapay. Jesucristupa
wilacuyninta wilacdrinqui y waquinta
yanapanqui runacuna Jesucristuta chasquicur
Tayta Diosnintsita cushishga alabapdcunanpag.
iTayta Diosnintsega lapanpagpis munayniyogmi
caycan! jPayga imayyagpis alabashga cayculétsun!
Amén.
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Nacarpis cushishga cawanantsipag
tantyatsicuy

12’ Waugui-panicuna, Jesucristuta chasquicush-
gayquipita nacarga ama laquicariytsu: “¢Imanirtag
caynog nacayca?” nishpayqui.

13Tsaypa trucanga cushicériy Jesucristo nacash-
gannog nacashpayqui. Ima nacaycho carpis
mana ajayaypa Jesucristuman ydracorga cay pat-
saman chip-chipyaycar cutimuptin paywan tin-
cur pasaypami cushicdrinquipag.

14 Tsaynogpis cushicariy Jesucristuta
chasquicushgayquipita runacuna ashlishup-
tiqui. Ashlishuptiquipis Santu Espiritoga
gamcunawanmi caycan. [Runacuna ashlishush-
payquega Jesucristuta manacagmanmi chu-
raycan. Gamcunami itsanga ashlishuptiquipis
payman ydracurcaycanqui.]

15 Runa mayiquita wanutsishgayquipita, suwa
cashgayquipita, jatichi cashgayquipita o imatapis
mana alita rurashgayquipita nacarga pengacuy-
pagmi nacanquipag.

16 Jesucristuta chasquicushgayquipita nacarga
ama pengacariytsu. Pengacdrinayquipa trucanga
salvashushgayquipita Tayta Diosnintsita
alabapécuy.

17 Jesucristuman yaracushgantsipita nacanantsi-
pag cag tiempo chamushganami. Jesucristuman
yaracogcunapis nacaycaptenga ali wilacuyninta
mana chasquicogcuna jimanograg infiernucho
nacapacongapag!

18 Tayta Diosnintsi munashgannog cawagcu-
napis cay patsacho nacarrag salvacuycaptenga
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jima fiyuparag infiernucho nacapéconga Diosta
mana casucogcunagal®

19 Tsaynog cananpag caycaptenga Tayta
Diosnintsi munashgannog cawashgayquipita
nacarpis ama laquicariytsu. Tsaypa
trucanga alilata rurar camamagnintsi
Tayta Diosnintsipa maquinman cachaycuy
nacaptiquipis yanapashunayquipag. Payga
yanapamanantsipag promitimashgantsinoglami
imaypis yanapayciamantsi.

S

Mayor wauguicuna imanog cananpagpis tanty-
atsishgan

1 Mayor wauguicuna, nogapis gamcunanog
mayor wauguiquimi cayca Tsaynogpis Jesucristo
nacashgancunata quiquémi ricashca. Jesucristo
cutimur lapantsitami shuntaméshunpag. Tsaymi
gamcunata caynog tantyatsé:

2 Jesucristuta chasquicog mayiquita
ricanayquipag churashga caycarga paycunata
shumag ricapédcuy uysha mitseg uyshancunata
ricashgannog. Mana niraycdlar y guellanaycarga
ama ricapacuytsu. Tsaynogpis guellay-rayculaga
ama ricapdcuytsu, Sindga Tayta Diosnintsi
munashgannog cushi cushila ricapécuy.

3 Waugui-panicunata olgOpaypa imatapis ama
ruratsiytsu. Tsaypa trucanga ali shimilayquipa
shacyatsinqui. Tsaynogpis paycuna ricacushu-
nayquipag Tayta Diosnintsi munashgannog ali
cawapacuy.

% 4:18 Proverbios 11.31
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4Paycunata tsaynog ricaptiquimi pastorcunapa
pastornin Jesucristo cutimur: “Alitami rurash-
canqui” nishunquipag. Tsaymi paypa naupancho
imayyagpis cushishgala cawapdacunquipag.

Tayta Diospa maquincho car imanog
cawanantsipag tantyatsicuy

5 Mozupis jipashpis, mayor wauguicunata
casuciriy. Tsaynogla lapayquipis mana yachag-
tucuypa respitanacariy. Tayta Diosnintsega
manami yanapantsu yachag-tucogcunataga.
Mana yachag-tucogcunatami itsanga cuyapar
yanapan.®

6 Tsaynog caycaptenga Tayta Diosnintsita
casucur mana yachag-tucuypa cawapécuy.
Tsaynog cawaptiquimi Jesucristo cutimur:
“Alitami  rurashcanqui” nir naupanman
chasquishunquipag.

7 Tayta Diosnintsi yanapaycashuptiquega
imapitapis ama laquicériytsu. Laquicunayquipa
trucanga lapan yarpachacushgayquita paypa
maquinman cachaycuy.

8  Shumag tantyacushpayqui alcabula
cawapacuy. Chiquishogniqui  diabloga
micanaycag leonnogpis puriycan pitapis jutsa
rurayman tunitsinanpagmi.

9 Tsaynog caycaptenga diabluta mana
cdsupaypa Tayta Diosnintsiman yéracur pay
munashgannog imaypis cawapdcuy. Gamcuna
nacashgayquinoglami may-tsaychopis waugui-
panicuna nacarcaycan. Tsaynog caycaptenga

% 5:5 Proverbios 3.34
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gamcunapis paycunanogla mayjina nacarpis
mana jagayaypa Jesucristuman yaracdriy.

10 Nogantsi-raycu Jesucristo = wanushga
captinmi cuyapacog Tayta Diosnintsi
acrashushcanqui gloriacho imayyagpis
cawapacunayquipag. Tsaymi cay patsacho
cawashgayquiyag nacaptiquipis Tayta Diosnintsi
naupanman chasquishunquipag imaypis mana
nacaypana cushishgala cawapécunayquipag.

11 ;Tayta Diosnintsi lapanpagpis munayniyog
cashganpita imaypis alabashga cayculatsun!
Amén.

Carta ushanan

12 Wauguintsi Silvanuwanmi® cay cartata
apaycatsimo. Payga Tayta Diosnintsi
munashgannogmi imaypis cawaycan. Cay

cartata  gamcunapag  escribiycdmd  ima
nacaycho cashpayquipis Tayta Diosnintsi
yanapaycashushgayquita tantyapacunayquipagmi.

13 Romacho caycag waugui-panicunami
saliiduncunata apatsicamun. Tsaynogmi cuyashga
waugui Marcuspis saliidunta apatsicamun.

14 Waugui-panicunawan wamayénacur jucniqui
jucniquipis saludanacarinqui. Jesucristuta
chasquicogcunapidga lapanpagpis ali caway
cayculdtsun. [Amén.]

* 5:12 Silvanupa jucag jutin cargan Silasmi. Silaspita
musyanayquipag liyinqui Hechos 15.22,40.



XX

Mushog Testamento
New Testament in Quechua,
Margos-Yarowilca-Lauricocha (PE:qvm:Quechua,
Margos-Yarowilca-Lauricocha)
copyright © 2008 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Quechua, Margos-Yarowilca-Lauricocha

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Quechua, Margos-Yarowilca-Lauricocha
qvm

Peru
Copyright Information

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Quechua, Margos-Yarowilca-Lauricocha

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/qvm
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Xxi

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
62e62ch8-e3b1-5cd7-8660-cd4accc255f3



	1 PEDRO

